
 

 

ਸਾਰਗ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Saarang, Fifth Mehl: 

ਮਰ ਮਨਿ ਸਬਦੁ ਲਗ ਗੁਰ ਮੀਠਾ ॥ 
The Word of the Guru's Shabad seems so sweet to my mind. 

ਖੁਨਲਿਓ ਕਰਮੁ ਭਇਓ ਪਰਗਾਸਾ ਘਨਿ ਘਨਿ ਹਨਰ ਹਨਰ ਡੀਠਾ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
My karma has been activated, and the Divine Radiance of the Lord, Har, Har, 
is manifest in each and every heart. ||1||Pause|| 

ਪਾਰਬਰਹਮ ਆਜਿੀ ਸੰਭਉ ਸਰਬ ਥਾਿ ਘਿ ਬੀਠਾ ॥ 
The Supreme Lord God, beyond birth, Self-existent, is seated within every 
heart everywhere. 

ਭਇਓ ਪਰਾਪਨਿ ਅੰਨਮਰਿ ਿਾਮਾ ਬਨਲ ਬਨਲ ਪਰਭ ਚਰਣੀਠਾ ॥੧॥ 
I have come to obtain the Ambrosial Nectar of the Naam, the Name of the 
Lord. I am a sacrifice, a sacrifice to the Lotus Feet of God. ||1|| 

ਸਿਸੰਗਨਿ ਕੀ ਰਣੁ ਮੁਨਖ ਲਾਗੀ ਕੀਏ ਸਗਲ ਿੀਰਥ ਮਜਿੀਠਾ ॥ 
I anoint my forehead with the dust of the Society of the Saints; it is as if I 
have bathed at all the sacred shrines of pilgrimage. 

ਕਹੁ ਿਾਿਕ ਰੰਨਗ ਚਲੂਲ ਭਏ ਹ ਹਨਰ ਰੰਗੁ ਿ ਲਹ ਮਜੀਠਾ ॥੨॥੧੯॥੪੨॥ 
Says Nanak, I am dyed in the deep crimson color of His Love; the Love of my 
Lord shall never fade away. ||2||19||42|| 

 


